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1. BENDROSIOS NUOSTATOS

1.1 UAB ,Domus Lumina“ (toliau vadinama — Pirkéjas) jgyvendindama projektg " Jmonés
gamybos procesy skaitmeninimas" (Nr. 03.3.1-LVPA-K-854-01-0083), bendrai finansuojamg Europos
Sajungos struktdriniy fondy ir Lietuvos Respublikos [éSomis numato jsigyti §j turta:

1.1.1. Automatinés siuvimo staklés (toliau vadinamas — Prekés):
e Romanediy siuvimo jrenginys(toliau vadinamas — Preké Nr. 1);
e UZuolaidy ir romaneciy krasty siuvimo jrenginys (toliau vadinamas — Preké Nr. 2);

1.2 Vartojamos pagrindinés sgvokos, apibréztos Projekty finansavimo ir administravimo
taisyklése, patvirtintose Lietuvos Respublikos finansy ministro 2014 m. spalio 8 d. jsakymu Nr. 1K-316
(toliau — Taisyklés)

1.3 Pirkimas vykdomas vadovaujantis Taisyklémis, Lietuvos Respublikos civiliniu kodeksu (toliau —
Civilinis kodeksas), kitais teisés aktais bei konkurso sglygomis (toliau — konkurso sglygos).

1.4 Skelbimas apie pirkimg paskelbtas Europos Sajungos fondy investicijy svetainéje
www.esinvesticijos.lt.

1.5 Pirkimas atliekamas konkurso budu laikantis lygiateisiSkumo, nediskriminavimo, abipusio
pripazinimo, proporcingumo, skaidrumo principy.

1.6 Konkursui nejvykus dél to, kad nebuvo gauta né vieno pirkéjo nustatytus reikalavimus
atitinkancio tiekéjo pasitlymo, pirkéjas pasilieka teise pakartotinj pirkimg vykdyti Taisykliy 461. punkte
nustatyta tvarka.

1.7 Pirkéjo jgaliotas asmuo palaikyti tiesioginj rySj su tiekéjais ir gauti iS jy su pirkimo
procedlromis susijusius praneSimus: Virginijus Gedikas, Vyr. ekonomistas, +370 612 67579,
virgis.g@domuslumina.lt, Karkazy g. 51, Karkazy km., LT-53277 Kauno raj., Lietuva.

2. PIRKIMO OBIJEKTAS

2.1.1. Perkamas turtas — Automatinés siuvimo staklés:
e Romanediy siuvimo jrenginys;
e UZuolaidy ir romaneciy krasty siuvimo jrenginys;

Perkamo Turto savybés nustatytos pateiktoje techninéje specifikacijoje.

2.1. Jei techninéje specifikacijoje apibudinant pirkimo objektg nurodytas konkretus modelis ar
Saltinis, konkretus procesas ar prekés Zenklas, patentas, tipai, konkreti kilmé ar gamyba, laikyti, kad
priimtini ir savo savybémis lygiaverciai objektai.

2.2. Pirkimas yra skirstomas j dalis. Kiekvienai pirkimo daliai (Preké Nr. 1, Preké Nr. 2) bus
sudaroma atskira pirkimo sutartis, jeigu Preke Nr. 1 ir Preke Nr. 2 pasiulys skirtingi tiekéjai. Jeigu Preke
Nr. 1 ir Preke Nr. 2 pasitlys tas pats tiekéjas, bus sudaroma viena sutartis.

2.3. Prekés turi buti pristatytos ir pagal Siy Pirkimo salygy reikalavimus perduotos Pirkéjui per 2
meén. nuo pirkimo pardavimo sutarties pasiraSymo. Prekés pristatymo termino keitimas galimas tik
atskirai suderinus jj su Pirkéju ir V3] ,Lietuvos verslo paramos agentlira®. Bent vienai iS nurodyty Saliy
nepritarus, keitimas netvirtinamas

2.4. Prekiy pristatymo vieta — Karkazy g. 51, Karkazy km., LT-53277 Kauno raj., Lietuva.

2.5. Visos prekes turi blti naujos (nenaudotos) ir atitikti CE reikalavimus.


http://www.esinvesticijos.lt/

3. TIEKEJU KVALIFIKACIJOS REIKALAVIMAI
3.1 Tiekéjas, dalyvaujantis pirkime, turi atitikti Siuos minimalius kvalifikacijos reikalavimus:

3.1.1. Bendrieji tiekéjy kvalifikacijos reikalavimai

Kualifikacijos Kvalifikacijos reikalavimus jrodantys

Eil. Nr. Kvalifikacijos reikalavimai reikalavimy .
oy dokumentai
reikSmeé
3.1.1.1. | Tiekéjas néra bankrutaves, Tiekéjo, Tiekéjo deklaracija (Priedas Nr. 3)
likviduojamas, su kreditoriais | neatitinkancio | patvirtinanti, kad jis atitinka Siame
sudares taikos sutarties, sustabdes Sio punkte nurodytg kvalifikacijos
ar apribojes savo veiklos arba jo reikalavimo, reikalavimg arba iSrasas iS Juridiniy
padétis pagal Salies, kurioje jis pasitlymas asmeny registro arba atitinkamos
registruotas, jstatymus néra tokia atmetamas kompetentingos institucijos iSduotas
pati ar panasSi. Jam néra iskelta dokumentas (kopija), iSduotas ne
restruktlrizavimo, bankroto byla anksciau kaip 60 dieny iki pasitlymy
arba néra vykdomas bankroto pateikimo termino pabaigos.

procesas ne teismo tvarka, néra
siekiama priverstinio likvidavimo
proceddros ar susitarimo su
kreditoriais arba jam  néra
vykdomos analogiskos procediros
pagal Salies, kurioje jis registruotas,
jstatymus

3.1.2.Ekonomineés ir finansinés buklés, techninio ir profesinio pajégumo reikalavimai

3.1.2.1. | Tiekéjas yra siGlomos gamybinés Tiekéjo, Tiekéjo laisvos formos deklaracija (tik
jrangos gamintojas arba gamintojos | neatitinkancio | tuo atveju, kai Tiekéjas yra perkamos
atstovas, turintis teise vykdyti Sio gamybinés jrangos gamintojas) arba
siilomos gamybinés jrangos reikalavimo, jgaliojimy,  susitarimy ar  kity
prekybg, jrengimo darbus, garantinj pasidlymas dokumenty, jrodanciy teise atstovauti
aptarnavimg ir prieZidrg. Tiekéjas atmetamas perkamos gamybinés jrangos
gali buti sudares sutartj su dkio gamintojg ir teise parduoti silloma
subjektu, kuris  turi auksciau gamybine jranga, vykdyti jy jrengimo
jvardintas gamintojo ar jo atstovo darbus, garantinj aptarnavimg ir
suteiktas teises priezilry, arba dokumenty,
patvirtinanciy, kad Tiekéjas vyra
sudares sutartj su tkio subjektu, kuris
turi auksciau jvardintas gamintojo ar jo
atstovo suteiktas teises arba kity

lygiaverciy dokumenty kopijos.

3.2. Jei bendrg pasitlymg pateikia Gkio subjekty grupé, Siy konkurso salygy 3.1.1. punkte
nustatytus kvalifikacijos reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus kiekvienas ukio
subjekty grupés narys atskirai, o Siy konkurso salygy 3.1.2 punktuose nustatytus kvalifikacijos
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reikalavimus turi atitikti ir pateikti nurodytus dokumentus bent vienas Ukio subjekty grupés
narys arba visi Gkio subjekty grupés nariai kartu.

3.3. Tiekéjo pasitulymas atmetamas, jeigu apie nustatyty reikalavimy atitikimg jis pateike
melaginga informacijg, kurig pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis priemonémis.

3.4. Jei pirkimo procedlrose dalyvauja Gkio subjekty grupé, ji pateikia jungtinés veiklos sutartj
arba jos kopijg. Jungtinés veiklos sutartyje turi bati nurodyti kiekvienos Sios sutarties Salies jsipareigojimai
vykdant numatoma su pirkéju sudaryti pirkimo sutartj, Siy jsipareigojimy vertés dalis, jeinanti j bendra
pirkimo sutarties verte. Jungtinés veiklos sutartis turi numatyti solidarig visy Sios sutarties Saliy
atsakomybe uz prievoliy pirkéjui nevykdyma. Taip pat jungtinés veiklos sutartyje turi bati numatyta, kuris
asmuo atstovauja Ukio subjekty grupei (su kuo pirkéjas turéty bendrauti pasitdlymo vertinimo metu
kylanciais klausimais ir teikti su pasiilymo jvertinimu susijusig informacijg, kuriam partneriui suteikti
jgaliojimai pateikti pasitlymg, jj pasirasyti, sudaryti sutartj).

4. PASIULYMUY RENGIMAS, PATEIKIMAS, KEITIMAS

4.1 Pateikdamas pasitlymg tiekéjas sutinka su Siomis konkurso sglygomis ir patvirtina, kad jo
pasillyme pateikta informacija yra teisinga ir apima viskg, ko reikia tinkamam pirkimo sutarties
jvykdymui.

4.2 Pasitlymas turi bati pateikiamas rastu, pasirasytas tiekéjo arba jo jgalioto asmens. Pasitlymo
galimi pateikimo bldai pateikti 4.9 punkte.

4.3 Tiekéjo pasitlymas bei kita korespondencija pateikiama lietuviy ir (arba) angly kalba.

4.4 Tiekéjas kainos pasitilyma privalo pateikti pagal konkurso sglygy 2 priede pateiktg forma vienu is
4.9. p. nurodyty pateikimo budy. Jei pasillymas teikiamas ne elektroniniu pastu, jis turi bati pateiktas
uzklijuotame voke. Ant voko turi bati uzrasyta: ,,UAB ,,Domus Lumina“ Karkazy g. 51, Karkazy km., LT-53277
Kauno raj., Lietuva, Automatiniy siuvimo stakliy jsigijimas. Ant voko taip pat nurodomas Tiekéjo
pavadinimas ir jo kontaktiné informacija bei uzrasas , Neatplésti iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos”.
Vokas su pasitlymu grgzinamas jj atsiuntusiam tiekéjui, jeigu pasitlymas pateiktas neuzklijuotame voke.

4.5 Pasitlyma sudaro tiekéjo rastu pateikty dokumenty visuma:

4.,5.1. uzpildyta pasitalymo forma, parengta pagal Siy pirkimo konkurso sglygy 2 priedg;

4.5.2. konkurso sglygose nurodytus minimalius kvalifikacijos reikalavimus pagrindziantys
dokumentai;

4.5.3. jungtinés veiklos sutartis arba tinkamai patvirtinta jos kopija, jei bendrg pasitlyma teikia
ukio subjekty grupé;

4.5.4. kita konkurso salygose praSsoma informacija ir (ar) dokumentai.

4.6 Tiekéjas gali pateikti tik vieng pasitlyma — individualiai arba kaip Gkio subjekty grupés narys.
Jei tiekéjas pateikia daugiau kaip vieng pasitilymg arba tkio subjekty grupés narys dalyvauja teikiant kelis
pasitlymus, visi tokie pasitlymai bus atmesti.

4.7 Tiekéjas gali pateikti pasitlymg vienai pirkimo daliai/kelioms dalims/visoms dalims.

4.8 Tiekéjams néra leidziama pateikti alternatyviy pasitlymy. Tiekéjui pateikus alternatyvy
pasitlyma, jo pasitlymas ir alternatyvus pasitlymas (alternatyvis pasitlymai) bus atmesti.

4.9 Pasitlymas turi blti pateiktas iki 2019-10-28 10:00 val. (Lietuvos Respublikos laiku) atsiuntus
jl pastu, per pasiuntinj ar tiesiogiai atvykus Siuo adresu: “ Karkazy g. 51, Karkazy km., LT-53277 Kauno raj.,
Lietuva, darbo laiku nuo 8:00 iki 17:00 arba el. pastu virgis.g@domuslumina.lt. Tiekéjo prasymu Pirkéjas
nedelsdamas pateikia rasytinj patvirtinimg arba el. laiska, kad tiekéjo pasitlymas yra gautas, ir nurodo
gavimo dieng, valandg ir minute.
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4.10 Pirkéjas neatsako uz pasto vélavimus, el. pasto sutrikimus ar kitus nenumatytus atvejus,
dél kuriy pasitlymai nebuvo gauti ar gauti pavéluotai. Pavéluotai gauti pasitlymai neatpléSiami ir
grazinami tiekéjui registruotu laiSku, pavéluotai gauti pasitlymai el. pastu nevertinami, o pasitlyma
pateikes tiekéjas informuojamas el. pastu apie pavéluotai gautg pasitilyma

4.11 Pirkéjas uztikrina, kad prie el. pasto, kuriuo bus siunciami pasitlymai, priéjima turés tik
atitinkamas teises turintys Pirkéjo atsakingi darbuotojai ir visi pasitlymai bus perzilrimi ir nagrinéjami tik
pasibaigus pasitlymy pateikimo terminui.

4.12 Pasiulymuose nurodoma Prekiy kaina pateikiama eurais, turi bati iSreiksta ir apskaiciuota taip,
kaip nurodyta Siy konkurso salygy 2 priede. Apskaiciuojant kaing, turi biti atsizvelgta j visg Siy konkurso sglygy
1 priede nurodytg Prekiy kiekj, kainos sudétines dalis, j techninés specifikacijos reikalavimus ir pan. ) Prekés
kaing turi bati jskaityti visi mokesciai ir visos tiekéjo iSlaidos, jskaitant pristatymg, montavimg, instaliavima,
jrangos paleidima-derinimg, draudimag transportavimo metu ir darbuotojy apmokyma.

4.13 Pasiulymas turi galioti ne trumpiau nei iki 2020-01-17. Jeigu pasitlyme nenurodytas jo
galiojimo laikas, laikoma, kad pasitlymas galioja tiek, kiek numatyta pirkimo dokumentuose.

4.14 Kol nesibaigé pasitlymy galiojimo laikas, pirkéjas turi teise prasyti, kad tiekéjai pratesty jy
galiojima iki konkreciai nurodyto laiko. Tiekéjas gali atmesti tokj prasyma.

4.15 Nesibaigus pasitlymy pateikimo terminui Pirkéjas turi teise jj pratesti. Apie naujg pasitlymy
pateikimo terming Pirkéjas pranesa rastu visiems tiekéjams, gavusiems konkurso sglygas bei paskelbia
apie tai Europos Sgjungos struktlrinés paramos svetainéje www.esinvesticijos.lt.

4.16 Pasibaigus skelbime nurodytam pasitlymy pateikimo terminui ir negavus né vieno pasitlymo,
pirkimas bus vykdomas i$ naujo.

4.17 Tiekéjas iki galutinio pasitdlymy pateikimo termino turi teise pakeisti arba atSaukti savo
pasitlyma. Toks pakeitimas arba pranesimas, kad pasillymas atSaukiamas, pripazjstamas galiojanciu,
jeigu Pirkéjas jj gauna pateiktg rastu iki pasitalymy pateikimo termino pabaigos.

5. KONKURSO SALYGY PAAISKINIMAS IR PATIKSLINIMAS

5.1 Pirkéjas atsako j kiekvieng Tiekéjo rasytinj prasyma paaiskinti pirkimo sglygas, jeigu prasymas
gautas ne véliau kaip prie$ 3 darbo dienas iki pirkimo pasitlymy pateikimo termino pabaigos. | laiku gauta
tiekéjo prasyma paaiskinti konkurso sglygas pirkéjas atsako ne véliau kaip per 2 darbo dienas nuo jo
gavimo dienos ir ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy pateikimo termino pabaigos. Pirkéjas,
atsakydamas tiekéjui, kartu siuncia paaiSkinimus ir visiems kitiems tiekéjams, kuriems jis pateiké
konkurso salygas, bet nenurodo, kuris tiekéjas pateiké prasyma paaiskinti konkurso sglygas.

5.2 Nesibaigus pasitlymy pateikimo, bet ne véliau kaip likus 2 darbo dienoms iki pasitlymy
pateikimo termino pabaigos, Pirkéjas turi teise savo iniciatyva paaiskinti, patikslinti konkurso sglygas.

5.3 Jei paskelbus kvietima dalyvauti pirkime yra kei¢iama pasitilymams parengti reikalinga informacija,
taip pat kai Tiekéjams teikiami dokumenty paaiskinimai (patikslinimai) (pavyzdziui, kei¢iami ir (ar) tikslinami
kvalifikacijos reikalavimai), Pirkéjas Taisykliy 458 punkte nustatyta tvarka paskelbia pakeistg kvietimg
dalyvauti pirkime.

5.4 Pirkéjas nerengs susitikimy su tiekéjais dél pirkimo dokumenty paaiskinimuy.

5.5 Bet kokia informacija, konkurso saglygy paaiskinimai, pranesSimai ar kitas pirkéjo ir tiekéjo
susiraSinéjimas yra vykdomas Siame punkte nurodytu adresu pastu, elektroniniu pastu. Tiesioginj rysj su
tiekéjais  jgalioti  palaikyti:  Virginijus Gedikas, Vyr. ekonomistas, +370 612 67579,
virgis.g@domuslumina.lt, “ Karkazy g. 51, Karkazy km., LT-53277 Kauno raj., Lietuva.
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6. PASIULYMU NAGRINEJIMAS IR VERTINIMAS

6.1 Voky atplésimo procedura ir el. pastu pateikty pasitlymy perzidra vyks 2019-10-28 10:00 val. (Lietuvos
Respublikos laiku), dalyviams nedalyvaujant.

6.2 Pirkéjas uztikrina, kad pateiktuose pasitlymuose pateiktos kainos nebus suzZinotos anksciau nei
pasitlymy pateikimo terminas, nurodytas Konkurso sglygy 6.1 punkte.

6.3 Pasitlymy nagrinéjimo, vertinimo ir palyginimo proceduras atlieka Komisija, tiekéjams ar jy jgaliotiems
atstovams nedalyvaujant.

6.4 Komisija nagrinéja:

6.4.1. ar tiekéjai pasillymuose pateikeé tikslius ir iSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir ar tiekéjo

kvalifikacija atitinka minimalius kvalifikacijos reikalavimus;

6.4.2. ar tiekéjai pasitlyme pateiké visus duomenis, dokumentus ir informacija, apibréztg Siose konkurso

salygose ir ar pasitlymas atitinka Siose konkurso sglygose nustatytus reikalavimus;

6.4.3. ar nebuvo pasillytos nejprastai mazos kainos;

6.5 Komisija priima sprendimg dél kiekvieno pasillyma pateikusio tiekéjo minimaliy kvalifikacijos
duomeny atitikties konkurso sglygose nustatytiems reikalavimams. Jeigu tiekéjas pateiké netikslius ar neiSsamius
duomenis apie savo kvalifikacijg, Komisija praso tiekéjg Siuos duomenis papildyti arba paaiskinti per protingg
terming, kuris negali buti trumpesnis nei 3 darbo dienos. Teise dalyvauti tolesnése pirkimo procedirose turi tik tie
tiekéjai, kuriy kvalifikacijos duomenys atitinka pirkéjo keliamus reikalavimus.

6.6 ISkilus klausimams dél pasitlymy turinio ir Komisijai rastu paprasius Siuos duomenis paaiskinti arba
patikslinti, tiekéjai privalo per Komisijos nurodytg protingg terming, kuris negali biti trumpesnis nei 3 darbo
dienos, pateikti rastu papildomus paaiskinimus nekeisdami pasitilymo esmés.

6.7 Jeigu pateiktame pasitlyme Komisija randa pasitlyme nurodytos kainos apskaiciavimo klaidy, ji privalo
raStu paprasyti tiekéjy per jos nurodytg terming iStaisyti pasitlyme pastebétas aritmetines klaidas, nekeiciant voky
su pasitlymais atpléSimo ar el. pastu gauty pasitlymy, posédzio metu paskelbtos kainos. Taisydamas pasitilyme
nurodytas aritmetines klaidas, tiekéjas neturi teisés atsisakyti kainos sudedamuyjy daliy arba papildyti kaing
naujomis dalimis.

6.8 Kai pateiktame pasitlyme nurodoma nejprastai maza kaina, Komisija turi teise, o ketindama atmesti
pasitlyma — privalo tiekéjo rastu paprasyti per Komisijos nurodytg protingg terming pateikti nejprastai mazos
pasitlymo kainos pagrindimg, jskaitant ir detaly kainy sudétiniy daliy pagrindima.

6.9 Pasitlymuose nurodytos kainos bus vertinamos eurais be PVM.

6.10 Pirkéjo neatmesti pasitilymai vertinami pagal maziausios kainos kriterijy.

7. PASIOLYMY ATMETIMO PRIEZASTYS

7.1 Komisija atmeta pasitlymg, jeigu:

7.1.1. tiekéjas pateiké daugiau nei vieng pasitlyma (atmetami visi tiekéjo pasitlymai);

7.1.2. tiekéjas neatitiko minimaliy kvalifikacijos reikalavimy, jei jie buvo taikomi;

7.1.3. tiekéjas pasillyme pateiké netikslius ar neiSsamius duomenis apie savo kvalifikacijg ir,
Pirkéjui prasant, nepatikslino jy;

7.1.4. pasidlymas (jei vykdomos derybos - galutinis pasitlymas) neatitiko konkurso sglygose
nustatyty reikalavimy (tiekéjo pasitlyme nurodytas pirkimo objektas neatitinka reikalavimy, nurodyty
techninéje specifikacijoje, ir kt.) arba dalyvis, Pirkéjo prasymu, nekeisdamas pasiilymo esmés,
nepaaiskino arba nepatikslino savo pasitlymo;
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7.1.5. tiekéjas per Pirkéjo nurodytg terming neiStaisé aritmetiniy klaidy ir (ar) nepaaiskino
pasiulymo;

7.1.6.  buvo pasillyta nejprastai maza kaina ir tiekéjas Pirkéjo praSymu nepateiké rastisko kainos
sudétiniy daliy pagrindimo arba kitaip nepagrindé nejprastai mazos kainos;

7.1.7. tiekéjas pateiké melagingg informacijg, kurig Pirkéjas gali jrodyti bet kokiomis teisétomis
priemonémis;

7.1.8. tiekéjo, kurio pasiilymas neatmestas dél kity priezasCiy, buvo pasiulyta per didelé,
perkanciajai organizacijai nepriimtina pasiulymo kaina.

7.2 Apie pasiulymo atmetimg tiekéjas informuojamas per vieng darbo dieng nuo Sio sprendimo
priémimo dienos.

8. DERYBOS

8.1 Visi Siose konkurso sglygose nustatytus minimalius reikalavimus atitinkantys tiekéjai gali bati
kviec¢iami deryboms.

8.2 Derybos yra vykdomos su visais tiekéjais, kuriy pasitlymai nebuvo atmesti. Deryby metu
tiekéjams pateikiama ta pati informacija. Deryby rezultatai jforminami protokolu, kurie rengiami atskiri
kiekvienam tiekéjui.

8.3 Derybos gali buti vykdomos dél visy perkamy darby, prekiy ar paslaugy charakteristiky,
jskaitant kaing, kokybe, komercines sglygas ir socialinius, aplinkosaugos ir inovacinius aspektus.
Nesiderama dél minimaliy reikalavimy, taikomy pirkimo objektui, tiekéjy kvalifikacijai, tiekéjy
pasitlymams, Siy pasitlymy vertinimo kriterijy ir esminiy pirkimo sutarties sglygy.

8.4 Komisija, jvertinusi tiekéjy kvalifikacijg ir pasitlymus, visiems tiekéjams, kuriy pasitlymai
nebuvo atmesti, rastu nurodys laikg, kada reikia atvykti j derybas.

8.5 Deryby procediry metu Komisija tretiesiems asmenims neatskleidzia jokios i$ teikéjo gautos
informacijos be jo sutikimo. Derybos vykdomos su kiekvienu tiekéju atskirai, derybos protokoluojamos.
Deryby protokolg pasiraso Komisijos pirmininkas ir tiekéjo, su kuriuo derétasi, jgaliotas atstovas. Jei
tiekéjas ar jo jgaliotas atstovas neatvyko j derybas, Komisija suraso protokolg, kuriame nurodo apie
tiekéjo neatvykima, ir jj pasiraso visi komisijos nariai.

8.6 Deryby galutiniai pasitlymai yra Saliy pasirasyti deryby protokolai bei pirminiai pasitlymai,
kiek jie nebuvo pakeisti deryby metu. Galutiniai pasitlymai vertinami Siose pirkimo sglygose nustatyta
tvarka.

8.7 Baigus derybas ir jvertinus galutinius pasitlymus patvirtinama galutiné pasitlymy eilé. Jei
tiekéjas neatvyko j derybas, sudarant galutine konkurso pasitlymy eile, vertinamas pirminis neatvykusio
tiekéjo pasitlymas.

9. SPRENDIMAS DEL LAIMETOJO NUSTATYMO

9.1 ISnagrinéjusi, jvertinusi ir palyginusi pateiktus pasitlymus, Komisija nustato pasitlymy eile
kiekvienai pirkimo daliai (prekei) atskirai. PasiGlymai Sioje eiléje surasomi kainos didéjimo tvarka. Jeigu
keliy pateikty pasitlymy yra vienodos kainos, nustatant pasitulymy eile pirmesnis j Sig eile jraSomas
tiekéjas, kurio pasillymas jregistruotas anksciausiai.

9.2 Tais atvejais, kai pasitlymg pateiké tik vienas tiekéjas, pasitlymy eilé nenustatoma ir jo
pasitlymas laikomas laiméjusiu, jeigu nebuvo atmestas pagal Siy konkurso sglygy nuostatas.

9.3 Maziausig kaing pasilles tiekéjas yra skelbiamas laiméjusiu konkursg ir jis kvieCiamas sudaryti
sutartj, nurodant laikg iki kada reikia sudaryti sutart;j.
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9.4 Jeigu tiekéjas, kurio pasiulymas pripaZintas laimeéjusiu, rastu atsisako sudaryti
pirkimo sutartj arba iki nurodyto laiko neatvyksta sudaryti pirkimo sutarties arba atsisako pirkimo sutartj
sudaryti pirkimo dokumentuose nustatytomis sglygomis, laikoma, kad jis atsisaké sudaryti pirkimo
sutartj. Tuo atveju Komisija sitlo sudaryti pirkimo sutartj tiekéjui, kurio pasitlymas pagal sudaryta
pasiulymy eile yra pirmas po tiekéjo, atsisakiusio sudaryti pirkimo sutartj.

10. PIRKIMO SUTARTIES SALYGOS

10.1 Pirkimo sutartis pasiraSoma su laiméjusj pasitlyma pateikusiu tiekéju Siose konkurso sglygose
nustatytomis sglygomis, vadovaujantis Taisyklémis ir Civiliniu kodeksu;

10.2 Sudarant pirkimo sutartj, negali bati kei¢iama laiméjusio tiekéjo galutinio pasitlymo kaina ir
esminés sglygos, taip pat pirkéjo pirkimo pradZioje nustatytos esminés pirkimo sglygos, iSskyrus Siy
salygy 8 punkte nustatyti atvejai (jei taikoma);

10.3 Vykdant pirkimo sutartj, esminés pirkimo sutarties sglygos kei¢iamos nebus, jeigu:

10.3.1.jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, kurios, jeigu bity nustatytos pirkimo
dokumentuose, bity suteikusios galimybe dalyvauti pirkimo procedirose kitiems, nei
dalyvavo, tiekéjams;

10.3.2. jos pakei¢iamos numatant naujas salygas, dél kuriy, jeigu jos baty nustatytos pirkimo
dokumentuose, laiméjusiu pasillymu galéty bati pripaZintas kito, nei pasirinktas, tiekéjo
pasitlymas;

10.3.3. pirkimo objektas yra pakei¢iamas taip, kad j kei¢iamg pirkimo sutartj jtraukiamos naujos
(papildomos) prekés, paslaugos ar darbai;

10.3.4. ekonominé sutarties pusiausvyra pasikeicia asmens, su kuriuo sudaryta sutartis, naudai taip,
kaip nebuvo nustatyta pirminés sutarties sglygose.

10.4 Pirkimo sutartis ar preliminarioji sutartis jos galiojimo laikotarpiu taip pat gali bati kei¢iama,

kai pakeitimu iS esmés nepakei¢iamas pirkimo sutarties pobudis ir bendra atskiry pakeitimy pagal §j
punktg verté nevirsija 10 procenty pradinés pirkimo sutarties vertés prekiy ar paslaugy pirkimo atveju ir
15 procenty — darby pirkimo atveju.

10.5 Uz perkamas prekes pirkéjas sumoka ne daugiau nei 50 proc. avansg nuo bendros sutarties
sumos per 10 dieny nuo sutarties pasiraSsymo. Tarpinis mokéjimas - 40 proc. sumokamas per 10 dieny
po tiekéjo patvirtinimo apie Turto pagaminima. Galutinis mokéjimas - 10 proc. sumokamas per 30 dieny
nuo galutinio priémimo perdavimo akto pasirasymo.

10.6 Pardavéjui sutartyje numatytais terminais nepristacius Turto, Pardavéjas moka Pirkéjui
delspinigius po 0,05 proc. nuo Pirkéjo apmokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

10.7 Pardavéjui véluojant pristatyti Turtg daugiau nei 60 kalendoriniy dieny, Pirkéjas turi teise
vienasaliSkai nutraukti Sutartj, o Pardavéjas privalo grazinti visas sumokétas sumas Pirkeéjui.

10.8 Pirkéjui laiku nesumokéjus sutartyje nurodytos sumos, Pirkéjas jsipareigoja sumokéti 0,05
proc. delspinigius nuo nesumokétos sumos uz kiekvieng uzdelstg diena.

10.9 Tokiu atveju, jei sutartis yra nutraukiama dél Pirkéjo kaltés, Pardavéjas turi teise gauti 20
proc. sutarties kainos dydzio baudg.

10.10Tokiu atveju, jei sutartis nutraukiama dél Pardavéjo kaltés, Pirkéjas turi teise gauti 20 proc.
sutarties kainos dydzio kompensacija.

10.11Sutarties jvykdymo uztikrinimas (garantija) néra reikalaujamas.

10.12Kiti svarbus sutaréiai momentai nustatomi sutarties derinimo metu.



11. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

11.1 Tiekéjams pasitlymy rengimo ir dalyvavimo konkurse iSlaidos neatlyginamos.

11.2 Pirkéjas bet kuriuo metu iki pirkimo sutarties sudarymo turi teise nutraukti pirkimo
proceduras, jeigu atsirado aplinkybiy, kuriy nebuvo galima numatyti. Priemes sprendimg nutraukti
pirkimo procediras, pirkéjas ne véliau kaip per 3 darbo dienas nuo sprendimo priémimo apie §j
sprendimg pranesSa visiems pasillymus pateikusiems tiekéjams, o jeigu pirkimo procediros
nutraukiamos iki galutinio pasiilymo pateikimo termino, visiems pirkimo salygas ir (arba) pirkimy
dokumentus jsigijusiems tiekéjams. Jeigu pirkimo salygos ir (arba) pirkimo dokumentai skelbiami viesai
(pavyzdziui, interneto svetainéje), ten pat skelbiamas pranesimas apie pirkimo procediry nutraukima.

11.3 Informacija, pateikta pasitlymuose, iSskyrus voky atplésimo metu skelbiamg informacija,
tiekéjams ir tretiesiems asmenims, iSskyrus asmenis, administruojancius ir audituojancius ES struktariniy
fondy paramos naudojimg, neskelbiami.

11.4 Pirkéjas, ne véliau kaip per 3 darbo dienas po pirkimo sutarties sudarymo, informuoja rastu
visus pasitlymus pateikusius tiekéjus apie pirkimo sutarties sudarymg, nurodydamas tiekéjg su kuriuo
sudaryta pirkimo sutartis.

12. PRIEDAI

Priedas Nr.1. Techniné specifikacija
Priedas Nr.2. Pasitlymo forma

Priedas Nr.3. Tiekéjo deklaracija
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Priedas Nr.1.

TECHNINE SPECIFIKACIJA

Pirkimo objektas: Automatinés siuvimo staklés / Automatic sewing machines:
e Romaneciy siuvimo jrenginys / Romanettes sewing equipment
e UZuolaidy ir romanediy krasty siuvimo jrenginys / Curtain and romanettes edges sewing
equipment

Si techniné specifikacija yra neatsiejama Konkursiniy sglygy dalis. Prekiy techninés ir/ar funkcinés savybés yra
suprantamos kaip minimalios reikalingos Pirkéjui, taciau Tiekéjai gali sillyti alternatyvius — tai yra geresnius
parametrus nei nurodyta techninéje specifikacijoje. Jeigu techninéje specifikacijoje blty panaudotas konkretus
Prekés pavadinimas, kilmés Salis, standartai ar pan., Tiekéjai turi teise sitlyti lygiaverte ar geresnés charakteristikos
Preke.

Romaneciy siuvimo jrenginys / Romanettes sewing equipment

Eil. Nr. | Prekés funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimai Techniniai parametrai /
/ Item (apibtidinimai) / Functions/technical information (description) Technical specifications
No.
1 Jrenginio veikimo principas / Operating principle of the equipment | automatinis / automatic
2 Maksimalus jrangos aukstis/ Maximum machine height 650 cm
3 Minimalus jrangos aukstis/ Minimum machine height 380 cm
4 Maksimalus gaminio siuvimo aukstis/ Corresponding net sewing
. 500 cm
height
5 Maksimalus atstumas tarp kloséiy/ Corresponding max pocket
distance 480 cm
6 Jrangos maksimalus gylis/ Machine depth 160 cm
7 Maksimalus jrangos plotis/ Maximum machine width 600 cm
8 Maksimalus gaminio plotis/ Maximum resulting sewing width 500 cm
9 Maksimalus svoris/ Maximum weight 950 kg
10 Maksimalus klostés gylis/ Maximum pocket depth 40 mm
11 Dygsnio tipas / Stitch Saudyklinio dygsnio/ single
needle lockstitch
12 Maksimalus dygsnio ilgis/ Maksimum stitch length 4 mm
13 Galimybé 1reng|n1 prijungti prie interneto / The equipment must Privaloma / Indispensible
connect to internet
4 jrenglnys valdomas per kompiuterj ar jutiklinj ekrang / The Privaloma / Indispensible
equipment controlled through computer or touchscreen
1 . - T - = - T
5 Gallmyb_e patikrinti jrengimo biakle per nuotolj / Possibility to check Privaloma / Indispensible
the equipment status remotely
1 - - . - ; - £
6 jrenglnys turi turéti gallmybg. jungtis su RP programa / The Privaloma / Indispensible
equipment must have a possibility to connect wit ERP programme
17 Jranga atitinka CE reikalavimus, yra nauja ir nenaudota/ Privaloma / Indispensible
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Eil. Nr. | Prekés funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimai Techniniai parametrai /
/ Item (apibtdinimai) / Functions/technical information (description) Technical specifications
No.
Equipment sertificates which complies with EU standards,
equipment new and unused
18 Jrangos modelio rinkai pateikimo metai / Year of launch model for | ne anks¢iau nei 2015 / Not
market earlier than 2015
UZuolaidy ir romaneciy krasty siuvimo jrenginys / Curtain and romanettes edges sewing equipment
Eil. Nr. | Prekés funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) pavadinimai Techniniai parametrai /
/ Item (apibtdinimai) / Functions/technical information (description) Technical specifications
No.

1 Jrenginio veikimo principas / Operating principle of the equipment | gutomatinis / automatic

2 Maksimalus jrangos plotis / Maximum machine width 200 cm

3 Maksimalus jrangos ilgis / Maximum machine length 600 cm

4 Dygsnio tipas / Stitch type $audyklinio dygsnio/

Lockstitch
5 Maksimalus dygsnio ilgis / Maximum stitch length 52 mm
6 Maksimalus pédelés pakélimo aukstis / Maximum pressure foot
e 12 mm
lifting
7 Konvejerio juosta ir siuvimo masina susinchronizuota ir veikia vienu
ritmu, t.y. audinys automatiskai nukreipiamas link siuvimo masinos / Privaloma / Indispensible
The conveyor belt and the transport of the sewing machines are
synchronised, which means the fabric is guided automatically to the
sewing station
8 Siuvimo procese gamybos operatoriui nereikia bati Salia siuvimo
masinos, nes jrengimas automatiSkai uzlenkia ir apsiuva audinio
galus, tokiu bldu operatorius gali stebéti procesa i$ Sono/ With hglp Privaloma / Indispensible
of hemmers the hems can are folded automatically as well which
results in the fact that the operator does not need to be physically at
the sewing head and can stand along the conveyor belt monitoring
the process.

9 Jranga atitinka CE reikalavimus, yra nauja ir nenaudota/ . . .
Equipment sertificates which complies with EU standards, Privaloma / Indispensible
equipment new and unused

10 Jrangos modelio rinkai pateikimo metai / Year of launch model for | ne anks¢iau nei 2015 / Not

market earlier than 2015
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Priedas Nr.2.
PASIULYMO FORMA
PASIULYMAS
DEL AUTOMATINIY SIUVIMO STAKLIY JSIGUIMO
2019-_ -
(vieta)
Tiekéjo pavadinimas
Tiekéjo adresas
Uz pasitlymg atsakingo asmens vardas, pavardé
Telefono numeris
El. pasto adresas
Siuo pasillymu pazymime, kad sutinkame su visomis pirkimo sglygomis, nustatytomis:

1) konkurso skelbime, paskelbtame www.esinvesticijos.It 2019-10-18

2) konkurso sglygose;

3) pirkimo dokumenty prieduose.

Mes sitlome Sias Prekes (jskaitant visas Konkurso sglygy 4.12 p. nurodytas islaidas):
Vieneto Vieneto
Eil. Prekiy pavadinimas Kiekis Mato kaina, kaina, Kaina, Eur Kaina, Eur
Nr. vnt. Eur (be Eur (su (be PVM) (su PVM)
PVM) PVM)

1. Automatinés siuvimo

staklés:
1.1 Romanediy siuvimo jrenginys | 1 vnt.
1.2. | UZuolaidy ir romaneciy |1 vnt.

krasty siuvimo jrenginys

IS VISO (bendra pasiiilymo kaina)

Siilomos Prekeés visiskai atitinka pirkimo dokumentuose nurodytus reikalavimus ir jy savybés tokios:


http://www.esinvesticijos.lt/

Romaneciy siuvimo

jrenginys / Romanettes
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sewing equipment

Eil. Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) Sitilomos Prekés funkcijy ir/ar Sitlomos Prekés
Nr./ pavadinimas (apibidinimas) ir jy reikSmeés (pildo techniniy reikalavimy atitikimas
Item pirkéjas)/ The name (description) and their meanings (rodikliy) reikSmés reikalavimams
No. of functions and / or technical (pildo Tiekéjas) / The actual (atitinka/
requirements (indicators) (Is completed by values of neatitinka)
the Purchaser) the features and / (pildo Tiekéjas) /
or technical The offered item
characteristics of is
the offered item (to in conformity /
be filled in by the does not
Supplier) correspond (to be
filled in by the
Supplier)
1 Jrenginio veikimo principas / .-
Operating principle of the automat!nls /
. automatic
equipment
2 Mak‘5|malus 1r‘angos‘ aukstis/ 650 cm
Maximum machine height
3 M!n!malus 1r§ngos. aukstis/ 380 em
Minimum machine height
4 Maksimalus gaminio  siuvimo
aukstis/  Corresponding  net | 500 cm
sewing height
5 Maksimalus atstumas tarp
klos¢iy/  Corresponding max | 480 cm
pocket distance
6 Jrangos maksimalus gylis/
Machine depth 160 cm
7 Maksimalus  jrangos  plotis/
Maximum machine width 600 cm
8 Mak.5|malus g'ammlo. plgtls/ 500 cm
Maximum resulting sewing width
9 Ma'k5|malus svoris/  Maximum 950 kg
weight
10 Mak§|malus klostés gylis/ 40 mm
Maximum pocket depth
11 Dygsnio tipas / Stitch Saudyklinio
dygsnio/
single needle
lockstitch
12 Maks!malus ' dygsnio ilgis/ 4mm
Maksimum stitch length
13 Qallmybe jrenginj p'ruungtl prie Privaloma  /
interneto / The equipment must . .
. Indispensible
connect to internet
14 Jrenginys valdomas per
kompiuterj ar jutiklinj ekrang / | Privaloma /
The equipment controlled | Indispensible
through computer or touchscreen
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Eil. Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) Sitilomos Prekés funkcijy ir/ar Siilomos Prekés
Nr./ pavadinimas (apibadinimas) ir jy reikSmés (pildo techniniy reikalavimy atitikimas
Item pirkéjas)/ The name (description) and their meanings (rodikliy) reikSmés reikalavimams
No. of functions and / or technical (pildo Tiekéjas) / The actual (atitinka/
requirements (indicators) (Is completed by values of neatitinka)
the Purchaser) the features and / (pildo Tiekéjas) /
or technical The offered item
characteristics of is
the offered item (to in conformity /
be filled in by the does not
Supplier) correspond (to be
filled in by the
Supplier)
15 Galimybé patikrinti  jrengimo
bikle per nuotolj / Possibility to | Privaloma /
check the equipment status | Indispensible
remotely
16 Jrenginys turi turéti galimybe
Jungtls su ERP programa / The Privaloma  /
equipment must have a Indispensible
possibility to connect wit ERP
programme
17 Jranga atitinka CE reikalavimus,
yra nauja ir nenaudota/ Privaloma /
Equipment sertificates which | Indispensible
complies with EU standards,
equipment new and unused
18 Jrangos modelio rinkai pateikimo | ne anksciau

metai / Year of launch model for
market

nei 2015 /
Not earlier
than 2015

UZuolaidy ir romaneciy krasty siuvimo jrenginys / Curtain and romanettes edges sewing equipment

Eil. Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) Sialomos Prekeés funkcijy ir/ar Sitlomos Prekeés
Nr./ pavadinimas (apibadinimas) ir jy reikSmés (pildo techniniy reikalavimy atitikimas
Item pirkéjas)/ The name (description) and their meanings (rodikliy) reikSmeés reikalavimams
No. of functions and / or technical (pildo Tiekéjas) / The actual (atitinka/
requirements (indicators) (Is completed by values of neatitinka)
the Purchaser) the features and / (pildo Tiekéjas) /
or technical The offered item
characteristics of is
the offered item (to in conformity /
be filled in by the does not
Supplier) correspond (to be
filled in by the
Supplier)
1 Jrenginio veikimo principas / .
. . automatinis /
Operating principle of the .
. automatic
equipment
2 Maksimalus jrangos plotis / 200 em

Maximum machine width
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siuvimo masinos, nes jrengimas
automatiskai uzlenkia ir apsiuva
audinio  galus, tokiu bidu
operatorius gali stebéti procesg is
Sono/ With help of hemmers the
hems can are folded
automatically as well which
results in the fact that the
operator does not need to be
physically at the sewing head and
can stand along the conveyor belt
monitoring the process.

Privaloma /
Indispensible

Eil. Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) Sitilomos Prekés funkcijy ir/ar Siilomos Prekés
Nr./ pavadinimas (apibadinimas) ir jy reikSmés (pildo techniniy reikalavimy atitikimas
Item pirkéjas)/ The name (description) and their meanings (rodikliy) reikSmés reikalavimams
No. of functions and / or technical (pildo Tiekéjas) / The actual (atitinka/
requirements (indicators) (Is completed by values of neatitinka)
the Purchaser) the features and / (pildo Tiekéjas) /
or technical The offered item
characteristics of is
the offered item (to in conformity /
be filled in by the does not
Supplier) correspond (to be
filled in by the
Supplier)
1 Jrenginio veikimo principas / .
. L automatinis /
Operating principle of the .
. automatic
equipment
3 Mak.S,lmaIus 1rangos ilgis / 600 cm
Maximum machine length
4 Dygsnio tipas / Stitch type Saudyklinio
dygsnio/
Lockstitch
5 Maksimalus dygsnio ilgis /
Maximum stitch length 5,2 mm
6 Maksimalus pédelés pakélimo
aukstis / Maximum pressure foot | 12 mm
lifting
7 Konvejerio juosta ir siuvimo
masina susinchronizuota ir veikia
vienu ritmu, ty. audinys
automatiskai nukreipiamas link .
L . Privaloma /
siuvimo masinos / The conveyor Indispensible
belt and the transport of the
sewing machines are
synchronised, which means the
fabric is guided automatically to
the sewing station
8 Siuvimo procese gamybos
operatoriui nereikia bdati Salia
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Eil. Funkcijy ir/ar techniniy reikalavimy (rodikliy) Sitilomos Prekés funkcijy ir/ar Siilomos Prekés
Nr./ pavadinimas (apibadinimas) ir jy reikSmés (pildo techniniy reikalavimy atitikimas
Item pirkéjas)/ The name (description) and their meanings (rodikliy) reikSmés reikalavimams
No. of functions and / or technical (pildo Tiekéjas) / The actual (atitinka/
requirements (indicators) (Is completed by values of neatitinka)
the Purchaser) the features and / (pildo Tiekéjas) /
or technical The offered item
characteristics of is
the offered item (to in conformity /
be filled in by the does not
Supplier) correspond (to be
filled in by the
Supplier)
1 Jrenginio veikimo principas / .
. L automatinis /
Operating principle of the .
. automatic
equipment
9 Jranga atitinka CE reikalavimus,
yra nauja ir nenaudota/ Privaloma /
Equipment sertificates which | Indispensible
complies with EU standards,
equipment new and unused
10 Jrangos modelio rinkai pateikimo | ne anksciau
metai / Year of launch model for | nei 2015 /
market Not  earlier
than 2015

Kartu su pasitlymu pateikiami Sie dokumentai:

Eil. Pateikty dokumenty pavadinimas Dokumento puslapiy skaicius
Nr.
Pasitlymas galiojaiki20__ - - d.

A3, Zemiau pasirases (-iusi), patvirtinu, kad visa misy pasillyme pateikta informacija yra teisinga ir kad mes
nenuslépéme jokios informacijos, kurig buvo prasoma pateikti konkurso dalyvius.
AS patvirtinu, kad nedalyvavau rengiant pirkimo dokumentus ir nesu susijes su jokia kita Siame konkurse

dalyvaujancia jmone ar kita suinteresuota Salimi.

AS suprantu, kad isaiskéjus auks¢iau nurodytoms aplinkybéms bdsiu pasalintas (-a) i$ Sio konkurso proceddros, ir
mano pasitlymas bus atmestas.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pareigos parasas Vardas Pavardé
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Priedas Nr.3

(Jeigu pirkime dalyvauja Gkio subjekty grupé, deklaracijq pildo kiekvienas Gkio subjektas)
(Tiekéjo pavadinimas)
(Juridinio asmens teisiné forma, juridinio asmens kodas, pridétinés vertés mokescio mokeétojo kodas, jei juridinis asmuo yra

pridétinés vertés mokescio mokétojas, buveiné, kontaktiné informacija,)

KAM: UAB ,,Domus Lumina“
DEL AUTOMATINIY SIUVIMO STAKLIY JSIGUIMO

TIEKEJO DEKLARACIJA

(nurodyti datq)
1. AS, (nurodyti Tiekéjo vadovo ar jo jgalioto asmens pareigy pavadinimg, vardq ir
pavarde) tvirtinu, kad mano atstovaujama (nurodyti Tiekéjo pavadinimg) dalyvaujanti UAB ,Domus Lumina“

atliekamame Konkurse, paskelbtame www.esinvesticijos.lt 2019-10-18 néra bankrutavusi, likviduojama, su
kreditoriais sudariusi taikos sutarties, sustabdziusi ar apribojusi savo veiklos. Taip pat jai néra iSkelta restruktdrizavimo,
bankroto byla, néra vykdomas bankroto procesas ne teismo tvarka, néra siekiama priverstinio likvidavimo proceduros
ar susitarimo su kreditoriais.

2. Man zZinoma, kad, jeigu mano pateikta deklaracija yra melaginga, pateiktas pasitlymas bus atmestas.

3. Tiekéjas uz deklaracijoje pateiktos informacijos teisinguma atsako jstatymy nustatyta tvarka.

Tiekéjo vadovo arba jo jgalioto asmens pareigos parasas Vardas Pavardé



